BOXIO WASH

& D Montageanleitung und Benutzerhandbuch
EN Assembly instructions and user's manual

BG WHCTpyKUMM 3a MOHTaX U pbKOBOACTBO Ha notpebutensi IRL Treoracha comhdhala agus leabhréan Usaideora

CZ Navod k montazi a uZivatelska prirucka

DK Samlevejledning og brugervejledning

ES Instrucciones de montaje y manual del usuario
EST Kokkupanekujuhend ja kasutusjuhend

FIN Asennusohjeet ja kdyttdohjeet

FR  Instructions de montage et manuel de ['utilisateur
GR  00nyieg ouvappoAdynong kai eyxeipidio xpiong

H Szerelési utasitdsok és haszndlati Gtmutatd

HR Upute za montazu i korisnic¢ki priru¢nik

I Istruzioni per il montaggio e manuale dell'utente

LT
Lv
M
NL
p
PL
RO
s
SK

Montavimo instrukcijos ir naudotojo vadovas
Montazas instrukcijas un lietotaja rokasgramata
Istruzzjonijiet ghall-muntar u manwali tal-utent
Montagehandleiding en gebruikershandleiding
Instrugdes de montagem e manual do utilizador
Instrukcja montazu i podrecznik uzytkownika
Instructiuni de asamblare si manual de utilizare
Monteringsanvisningar och anvandarmanual
Navod na montdz a pouzivatelska priruc¢ka

SLO Navodila za sestavljanje in uporabniski priro¢nik



I. LIEFERUMFANG WAS IST IN DEINER BOXIO
I. SCOPE OF DELIVERY WHAT S IN YOUR BOXIO
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BG
Ccz
DK
ES
EST
FIN
FR
GR
H Szallitasi terjedelem
HR
I Ambito di consegna

obxBaT Ha AocTaBkaTa
Rozsah dodavky
Leveringsomfang
Contenido del embalaje
Tarne ulatus
Toimituksen laajuus
Contenu de la livraison

opseg isporuke

Medio epapuoyng TnG napadoang

IRL raon feidhme an tseachadta
LT  Pristatymo apimtis

LV  Piegades joma

M ambitu tal-kunsinna

NL Omvang van de levering

P  Ambito da entrega

PL Zakres dostawy

RO Domeniul de aplicare a livrarii

S Leveransens omfattning
SK  Rozsah dodavky
SLO Obseg dobave
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D Il.ZZUSAMMENBAUANLEITUNG BAU DIR DEINE BOXIO
EN 1I. ASSEMBLY INSTRUCTIONS BOUILD YOUR BOXIO

WERKZEUGE/TOOLS




BG
cz
DK
ES
EST
FIN
FR
GR

HR

WHCTPYKLUMM 38 MOHTaX
Navod k montazi
Samlevejledning
Instrucciones de montaje
Kokkupanekujuhend
Asennusohjeet
Instructions de montage
0dnyieg ouvappoAdynong
Szerelési utasitasok
Upute za montazu
Istruzioni per il montaggio

IRL
LT
Lv
M
NL
p
PL
RO
s
SK

Treoracha comhdhéla
Montavimo instrukcijos
Montazas instrukcijas
Istruzzjonijiet ghall-muntar
Montagehandleiding
Instrugdes de montagem
Instrukcja montazu
Instructiuni de asamblare
Monteringsanvisningar
Navod na montaz

SLO Navodila za montazo
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1. GEBRAUCHSANWEISUNG BENUTZUNG DEINER BOXIO

Ill. USER'S MANUAL HOW TO USE YOUR BOXIO
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max. 40°C / 104 °F
5L/1,3gal

(" P = \
. — ¢ g
(@l
- - i i
2 = I = = \V4
, [| | = |




Leabhran Usaideora

IRL
LT
Lv

PbkoBoACTBO Ha noTpebutens

BG
cz

Naudotojo vadovas

Lietot

firucka

UZivatelska p

amata

aja rokasgr:

Brugervejledning

DK

Manwali tal-utent

Manual de usuario

EST Kasutusjuhend

ES
FIN
FR
GR
H

Gebruikershandleiding

NL
p

Manual do utilizador

Kayttoohjeet

Instrukcja obstugi

PL

Manuel de I'utilisateur
Eyxeipidio xprnong

Manual de utilizare

RO
S

Bruksanvisning

Hasznalati utmutaté

'skd prirucka
ik za uporabo

cni

tel

Pouziva

SK

Korisni¢ki priru¢nik

HR

Priro

SLO

Manuale dell'utente

YOUR CHOICE

Vi

VI




ANWENDUNGSFALL

USECASE

[BG] Ynotpeba; [CZ] Pfipad uziti;
[DK] Anvendelsesomrade; [ES] Caso
de uso; [EST] Kasutusjuhtum; [FIN]
Kayttotapaus; [FR] Cas d'utilization;
[GR] Mepitrrwon xprong; [H]
Felhasznélasi eset; [HR] Koristenje
slucaja upotrebe; [I] Caso d’'uso;
[IRL] Cés Usaide; [LT] Panaudojimo
atvejis; [LV] Lietojuma scenarijs; [M]
Uzu tal-kaz; [NL] Gebruiksscenario;
[P] Caso de uso; [PL] Przypadek
uzycia; [RO] Caz de utilizare; [S]
Anvandningsfall; [SK] Pripad
pouzitia; [SLO] Uporabniski primer

FRISCHWASSER

FRESH WATER

[BG] MpsicHa Boaa; [CZ]
Cerstva voda; [DK] Frisk vand;
[ES] Agua dulce; [EST] Varsket
vet; [FIN] Makea vesi; [F] Eau
douce; [GR] Ppéoko vepd; [H]
Edesviz; [HR] Svjeza voda; [I]
Acqua dolce; [IRL] Uisce Ur;
[LT] SvieZias vanduo; [LV]
Svaiga tdens; [M] lima; [NL]
Vers water;

[P] Agua doce; [PL] Woda
Swieza; [RO] Apa proaspata;
[S] Farskvatten; [SK] Sladka
voda; [SLO] Sladka voda

GRAUWASSER GW

GREY WATER

[BG] Cusa Boga; [CZ] Seda
voda; [DK] Grat vand; [ES]
Agua gris; [EST] Halli vet; [FIN]
Harmaa vesi; [FR] Eau grise;
[GR] Ikpico vepo; [H]
Szirkeviz; [HR] Siva voda; [I]
Acqua grigia; [IRL]

Uisce liath; [LT] Pilka vanduo;
[LV] Peléka Gdens; [M] Iima griz;
[NL] Grijs water; [P] agua
cinzenta;

[PL] szara woda; [RQO] apa gri;
[S] Gratt vatten; [SK] siva voda;
[SLO] siva voda




1. MNedio epapuoyng TnG napadoaong
1I. 03dnyieg auvappoAdynong

III.  Eyxeipidio odnyiwv

Eicaywyn

Xprion

ARA®WON GUUPOPPWONG

0dnyieg aopaAeiag

Texvika oToixeia

KaBapiopdg, ouvtripnon kal anoBnkeuon
AVTIHET®OMION NPORANHATWV
EyyUnaon kai enoTpon)
MNpOOBETEG ONUEIMTEIG

GR

voNOUhLWNE

1. Eicaywyn :
KaAwg npbate aTig oénylsq XPNong Tou BOXIO WASH. MpGaciiur yiw ov \viio vEPOXUTN OE HOPOR
KIBwTiou pE SOXEIO PPETKOU KAl AMOXETEUTIKOU VEPOU, KABWG Kal avTAia XeIpdg kal Bpuon vepol. Méow
pIag xelpokivnTng avTAiag aépa epapudleTal uNePiecn OTO EVOWHATWHEVO JOXEIO PPETKOU VEPOU, N
onoia NPokaAegi TN pon Tou vepou OTav avoiyel n Bplan vepoU. To ykpifo vepd CUAAEYETAI KATW anod Tov
vepoxUTn o€ éva evowuaTwuévo doxeio. ZTIG NapoUoeg 0dnyieg Xpnong 6a BpeiTe OAEG TIG anapaiTnTeg
nAnpogopieg yia Tn B€on o AeiToupyia, Tn Xpron kai Tn ouvTipnon. MapakahoUpe d1aBACTE NPOCEKTIKA
auTEG TIG 0dNYieG NpIv and Tn Xpron Tou NpoiovTog yia va diacPalioeTe TNV ac@aln kai BEATIOTN xpnon.

2. XpnOIYONOINOTE TO

AuTO TO NPOIoV gival e181KG OXedIAoPEVO YIa KAPMIVYK Kal unaifpieg dpaoTnpiOTNTEG Kal NAPEXE! Hia
NpakTIkA AUON yia Tov KaBapIoHo TwV XEPIOV I TOU GOUATOG ) To NAUCIHO MIKPWV AVTIKEINEVWY KATA TN
diapkela Ta&idiov ) kaTa Tn diIApKEIa TNG NApApPovng oag otn guaon. QoTdoo, To vepd and To doxeio
(PpETKOU vePOU dev Mpénel va niveral. To Npoidv nNpoopileTal yia xpnon Je kabapd vepod oe eUpog
Beppokpaciwv anod 4 éwg 40°C [39-104 °F]. To ykpifo vepd Nou CUAAEYETaI NPENEI va anoppinTeTal
oUpPWVa PE TOUG I0XUOVTEG TOMIKOUG KavoviopoUG. Epappoyég nou anokAivouv anoé auTr Tn xpron dev
€ival CUNPWVEG PE TNV NPOBAENOKEVN XPNON Kal EVOEXETAI va NPOKAAETOUV TpaAUMATIOUO i Znuid.

3. AQA®won oUPHOPPWONG
BeBaiwvoupe 0TI Ta eEapTrpaTa nou GEpouv nieon Tou BOXIO WASH TUnou:T2023501 cuppop@@vovTal

Me Tnv odnyia 2014/68/EE, apbpo 4, napaypa®og 3. EQJAU
01.03.2022- Arvid Reinwaldt, M.Sc.- Duschkraft GmbH- WerftstraBe 20- 18057 Rostock- Meppavia

4. 0dnvieg acpaleiag

Ma Tnv aoq)a)\r'] )\slToupyio Tou BOXIO WASH npénel va TnpoUvTal Ta akoAouba onueia:

+ To npoidv pnopei va éxel 0|xpnpsq AKpEG )\oym ™G 6|06|K00|aq KATAOKEUNG - XEIPIOTEITE Kal
OUVAPHOAOYNOTE PE MPOCOXN YIA VA ano@UYETE Tpuupu‘rlopouq

+  XpNOIPOMOINOTE TO AMNOKAEIOTIKG HE KaBapod YAUKO vepd oTo eUpog Beppokpaaimv 4-40°C [39-104
OF]

+  Mnv nivete vepo anod To BOXIO WASH

+  EA&yXeTe Kal avTIKABIOTATE TAKTIKA TO vEPO 0To BOXIO WASH (kGBe 1-3 nuEPEC) yia va anopuUyeTe
TNV avanTtugn BakTnpiwv Adyw oTACIHOU VEPOU.

+ Oev AeiToupyei n xelpokivnTn avTtAia [z] o€ okovIopEvo nepIBAAlov / KATw and vepo

*  ZnueIwoTe To Joxeio PpEoKOU veEPOU [d1] HE TO CUVNHHPEVO QUTOKOAANTO [V], XPNOIMONOINOTE HOVO
auTo To JOXEIO YIa PPECKO VEPD.

+  XpnolPonoinoTe HOVO TO KAEIOTO Kandki [m] r) To Kandaki Pe To avolypa Tou doxeiou [r] yia va
KAEIoETE TO SoX€EI0 PpETKOU vepoU [d1].

+ €EaopalioTe TNV ac(pa)\n TonoGETnon Tou BOXIO WASH npiv anoé tn xpnon

. I'IpoceK'rlKoq XEIPIOPOG KAl HETAPOPA YIa TNV anopuyr {nHidv

+  MeTd Tn Xpron kal kata Tn HETapopd, avoiEte Tn Bida aneAeuBEépwong agpa TNG XEIPOKIVNTNG
avTAiag [z] yia va anogupni€ceTe To oUOTNMA.

+  TakTIkOG KaBapIopog kal eNBEwpPNOEIG Yia {nHIEG ) SIappoEG, avTIKAaTAOTAON KATECTPAPHEVWV
eEapTnUaTwy.

+  Ano@UYETE TNV anoBrnKeuon Kal Tn Xpron KovTa o€ NnyEg BepPOTNTAG, aVOIKTEG PAOYEG N AAAEG
nieaveg nnyeg Kivouvou.

+  Mnv aprvete To BOXIO WASH oTov fAio kai BeBaiwbeiTe 0TI n PEYIOTN Beppokpaaia Aeiroupyiag
(40°C) dev EenepvieTal. H unépBaaon Tng eNITpenopevnG Bepokpaaciag AeIToupyiag pnopei va
odnynoel og LepaTiopa f UAIKEG InUIEG

*  Mnv unepPaiveTe TN PEYIOTN XWPNTIKOTNTA POPTIOU TOU KAEIGTOU KOuTIoU Tou BOXIO WASH Twv 100
kg. [220 Ib]

+  Xpnoigonoigite ovo yviola avTaAAakTIKa kal agegoudp

©a B€Aape va enionpavoupe oOTI, ct'Jpcpwva HE TOV vépo nepi aueL'Jvnc, npoidvTwy, dev euBuvouaoTe yia

on0|06nn0Te {npla npokAnBei and To npoiov Hag, €av n {nuid auTn o@eiAeTal o akaTaAAnAn eniokeun n

XPAOoN N O€ Xpnon pUn aubevTikwv eEapTnuaTwy f ageooudp. U



[a]
[j1]

(,r]
(k]

[1,n]
[c] —

AlGoTaon nNpoiovTog (KAEIOTO KOUTI)

Bapog

XwpnTikOTNTA KaTaBobpag[b]

'Oykog doxeiou yAukoU vepou [d1] / doxeiou

ykpiCou vepou [d2]

Méoa npog cUMNARPWON
MNigon Asimoupyiag
MéyioTn nieon Aeiroupyiag

AvTAia [z]

BpUon vepou [e]

EAaxioTn/péyioTn Bepuokpacia Asiroupyiag

YAika

Kouri [y] kai kanaki [a]
BuBioTe To €vBeTo [b]
Bpuon vepou [e]

AvTAia xe1pog [z]
EUkapntol owAnveg [j] [k]
SiEAeuan doxeiou [r]
Aoxeio [d]

Kanaki doxeiou [1], [m]

MNapeppUopata dakTuAiog doxeiou/kaAuppa [n],

(o], [p], [a]

[e]
[a] Kardkt Eurobox
[b] ‘EvBeto vepoxutn
[c] Eurobox

[b] o ,
[d] Aoxeio ppéokou vepou
[d2] Aoxeio ykpilou vepol
[e] Bpuon vepol

[j2] [f] et TomoBétnong

[f] li]
[d 1] [ia]
[d 2] [k] SwAnvag avupwaong

[L,r] Kamdki pe kavaAl tpododoaiag
yla Soxeia dpéokou vepol

EUkapmntog cwAnvag agpa

SwAnvag ppéokou vepol

[I,n] Kardkt pue pepppavn
oteyavonoinong ya Soxeio
yKkpiZou vepou

[z] Xelpokivntn avtAia

(LxWxH) 40x30x28cm [5,7 "x11,8 "x11,0]
3,8 kg [8,4 Ib]

3,51[0,9 gal]

51/51[1,3gal/1,3gal]

Nepd
€wG 1,3 bar [éwg 18,9 PSI]
2 bar [29 PSI]

AvTAia XeIpOG e evowpaTwpévn BaABida ekTovwaong
nieong kai Bida aneAeuBépwaong agpa

BaABida dinAng kaTelBuvaong
+4°C / 40°C [39 °F / 104 °F]

PP Avayevvnon

ABS AvayevvnoTe
AvoEeidwTo xaAuBa 304
Latex

PVC

PP

HDPE

HDPE

SIANIKOVN (KAOUTOOUK GIAIKOVNG BIVUAOREBUAIKOU
TUNou VMQ)/kaouTooUk dieviou alBuleviou
nponuAegviou EPDM



6. Ka6apiopdg, ouvTnpnon Kai ano®nkeuon

ZTOIXEIO

AOXEIO PPETKOU
vepou[di]

Ka@apiopog

KaBapileTe TakTIKG TO doxeio n.X. HE BoupToa
@IAANG Kal anoppunavTikd, anoPakpUVETE Ta

UMOAEIPPATA TOU anoppunavTikoU PE ApKETO

VEPO.

XelpokivnTn avTAia [z],
Bpuon vepou [e],
owAnveg [j1, [k], kavaAi
Tpopodoaiag [r].

TakTIKOG €EWTEPIKOG KABAPIOPOG HE
anoppunavTiko MIATwyv Kal navi, anopakpUveTe
Ta UNOAEiNPATa TOU anoppuNavTikou NIATwV HE
apKeTO VEPO. KaTtd Tov kabBapiopo Tng pniAiag
TnG avTAiag, BeBaliwBeiTe OTI dev €ICEPKETAl VEPO

ZuvTipnon

EAEYXETE TAKTIKA Yia
{nuigg. Eav
napouaciacTei {nuia, To
BOXIO WASH dev
npénel va

OTO E0WTEPIKO TNG AVTAIAG.

xpnaoiponoleital. Ta

€vBeTo vepoxUuTn [b]

Eurobox [c], kanaki [a]

anoppunavTiko

SKounioTe UypO We HaAakd navi kai Ao

KATEOTPAUUEVA
eEapThuara npenel va
avTikaBioTavral Aoyw
KIvdUvou

Tpaupariopou.

greywater- ZenAUveTe 6Tav adeldoeTe, KaBaApIioTe PE AMIO
Aoxeio [d2] anoppunavTiko €av ival anapaitnTo.
AnoBnkeuon:

'OAa Ta pEPN pnopoUv va anoBnkeuToUV KaAd oTeyva Kal kabapiopéva peoa aTo KouTi [y]. ZenAlverte
TOUG gUKapNToug owAnveg [j], [K] pE apkeTd vepod npiv Toug BEaeTe Eava oe AeiToupyia. ANo@UYETE TNV
anoBrKeuan KOVTA O NNYEG BEpUOTNTAG, avoIXTEG PAOYEG I AAAoug miBavoug KivdUvous. ANoQUYETE
TNV aupeon €kBean oTo NAIAKO PWG.

7. AVTIHET®NION NPOBANUATWV

Z@aAupa

To vepd dev péel
OTav avoiyeTe Tn

ArTia

H Bida aneAeuBépwong aépa and Tn
XEIpoKivnNTn avTAia [z] €ival avoixTn

AUon
S@i&iuo Tng Bidag aneAeubépwaong aépa

Bpuon

Aev undpyel nieon oTto doxeio PpETkou
vepoU [d1].

3- 10 QopEg avTAia

To doxeio ppeokou vepou [d1] ival
adelo

lepioTe To doxeio

To kandaki Tou JoXEiOU PPETKOU
vepou[di] dev éxel o@i&el owoTd

SpiETE TO KAEIOINO

H oppayida and To doxeio PpECKOU
vepoU [d1] dev £xel TonoBeTNOEI 1 dev
€x€l TonoBeTNBEi cwaTd

'EAEYXOG OWOTNG TONOBETNONG TNG
oTeyavonoinong

O1 eukapnTol CWANVEG [j] TNG Bpluong
vepou [e] kal TnG avTAiag aépa [z]
avapelyviovTait.

EAéyETe TN d1adpopn Tou CWARvVa Kai
avTIKaTaoTnOoTE Tov €av givai
anapaitnTo.

O elkapunTog cwAnvag [j] eivai
OTPIMHPEVOG, OTPABWHEVOG N
KATEOTPAUHEVOG

EAéyETe TN dpopOAOYNON TOU CWARvVa

O1 elkapnTol CWARVEG [j] dev
£pappolouv owoTa oTa eEapThPara

EAEYETE TN OWOTH €Qappoyn Twv
OWANVV

KaTtda Tnv avtinon
akouyovTal
QUOAAIdEG

O1 eukapnTol owAnveg [j] Tng Bpuong
vepoU [e] kal Tng avTAiag aépa [z]
avapelyvuovTal.

EAEyETe Tn diadpoun Tou CwAnva Kai
avTIKAaTAaoTAOTE TOV €4V €ival
anapaitnTo.

To vepd Tpéxel aTo
Eurobox/ dev

To doxeio ykpilou vepouU [d2] €ival noAU
YEUATO

AdeiaoTe To Soxeio ykpifou vepou [d2].

anoaoTpayyileTal ano
TO VEPOXUTN

To Kandki Tou doxeiou gival KAEIOTO

AVTIKATAOTNOTE TNV TANA KAUGidou Pe
avoixtn Tana

vepoxUTnG-
To €vBeTo dev KAcivel
owaTd

O1 eUKapnTol CWANVEG €ival OTPIYHEVOI
N oQPIyHEVOI

EAEyETe TN d1adpoun Twv OWARVWV Kal
puBuioTE TNV av XPEIAcTEi.




8. Eyyunon kai ENioTpo®n
EAnioupe va €iote TO00 IKavonoinuévol Pe Ta npoidvta BOXIO 600 €ipacTe gpeic. Av auTo dev
OUMBEi, EXETE QUOIKA TN dUVATOTNTA VA PAG TA OTEIAETE Niow We anAd Tpono.

‘Opol eyyunong

To BOXIO WASH guvodeueTal anoé SITr eyyunon anod Tnv nUEpounvia ayopdag. AuTn n eyyunon
KaAUNTEl OAQ TA KATAOKEUAOTIKA EAATTOHATA KAl TA EAATTOHATA UAIKOU. Edv To BOXIO WASH oag
napouaidcel Kanolo EAATTWHA EVTOG AQUTNAG TNG NEPIGDOU, NAapakaloUPe ENIKOIVWVAOTE padi pag
apéowg oTo

support@boxio-shop.de woTe va pnopgcoupe va diopBwOOUHE TO EAATTWHA.

AGBeTe unown OTI N gyyunon dev kaAUNTel ZNUIEG Nou NpokaAouvTtal and akataAAnAo Xeipiopo,

KaKn xpnon f napageAnuévn ouvtnpnaon.

EnioTpéPel

'EXETE TO dIKAIWKA va avakaAéoeTe Tn oUPBAcn ayopdg evrog dEKATETTAPWV NUEPWV XWPIG va
dwoeTe kapia aimioAoyia. H npoBeopia unavaxwpnong €ival dekaTéoaepIG NUEPES and TNV nuEpa
KaTA TNV onoia €0€ig 1 €vag TPITOG Nou EXETE Opicel, 0 onoiog dev €ival 0 PHETAPOPEAC, NNPE OTNV
KaToxn Tou Ta gpnopelpara.

Ma va KavovioeTe pia eNIOTPo®n, XPNOILOMNOINGTE TNV NUAN ENICTPOP®V HAG i TNV NUAN
ENICTPOPWV TOU EPNOPOU OAG,.

9. MPOOOETEG ONUEINCEIG
MNa Tn 8ikf 0ag acpAaAeia kai yia va anopuUyETE TNV avapeign Twv doxeiwv, NapakaAeioTe va Ta
€NIONUAVETE PE TA CUVNHKEVA AUTOKOAANTA:

Aoxeio PpETKOU vEPOU

Fresh water
BOXIO - WASH

T2023501 Ap18udG TUNOU

'ETOG KATAOKEUNG
'Oykog doxeiou
Min. OEpluOKpCIUiCI
m&q@%ﬂ%maoia
MR R¥IBupviag
BOXIO by Duschkraft GmbH KaTaokeuaoTng
Werfstr. 20, 18059 Rostock, Germany (oupnepIAGUBAvoPEVNG TNG
dielbuvong)

Aoxeio ykpitou vepou Aoxeio oUpwv TNG TOUAAETAG
. [ykpt] BOXIO TOILET oag

[kiTpIvO]

[vz2] [v2]

Huepopnvio ovabedpnong: 25.04.2023

BOXIO®

DUSCHKRAFT CmbH, Werftstrasse 20, 18057 Rostock, GER
© 2023, BOXIO, Made in Germany
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